OPONENSKY POSUDOK

k vymenuvaciemu Kkonaniu Doc. Mgr. Zuzany Strakovej, PhD. za profesorku

Vv Studijnom odbore 2.1.32 cudzie jazyky a kultiry

Doc. Zuzanu Strakov(, PhD. poznam profesijne niekol’ko desatroc¢i. Nasa profesijno-
odborna spolupraca bola po cely ¢as neodmyslitel'na od vyucby cudzich jazykov, ale najmé
anglického jazyka. Spociatku som sledovala jej pracu a prenikanie do tedrie vyuCovania
anglického jazyka najmi vo vystupeniach na seminaroch, konferenciach ¢i inych podujatia
British Council a SAUA/SATE (Slovenskej asociacie ucitelov anglického jazyka)

v devétdesiatych rokoch minulého storocia.

BlizSie sa naSe cesty spojili v rokoch 1995-2000, ked” bola mojou externou
doktorandkou na Katedre anglistiky a amerikanistiky FIFUK v Bratislave. Devitdesiate
roky minulého storocia boli, najmi vo vyucbe anglického jazyka, poznacené hl'adanim ciest
k zefektivneniu vyucby tohto jazyka, inovovanim metdd a foriem prace ucitel’a, ale i ziaka.
Ked'Ze praca ucitel’a 1 Ziaka je, aj napriek modernym technol6gidm a internetu, eSte stale izko
spéta s uCebnicou, bolo prirodzené, Ze trh zaplavili zahrani¢né uéebnice, ktoré mali poniknut’
naSim ucitelom a ziakom novy, “lepsi* pohl'ad na vyucbu anglického jazyka. My sme spolu
so Z. Strakovou citili, ze uebnice cielené na anonymného adresata pre dant Groven ovladania
cudzieho jazyka nie je celkom ideal pre slovenského uciaceho sa. To viedlo k stanoveniu
témy a cielov vyskumu pre dizertacnu pracu. Musim konStatovat, Ze nielen vyskumné ciele
a hypotézy, ale aj zodpovedny pristup Z. Strakovej k $tadiu a vypracovaniu dizerta¢nej prace

vyustil do jej Gispesnej obhajoby.

Zaujem Z. Strakovej o zefektivnenie vyucby anglického jazyka aj prostrednictvom
funkcénej ana slovenského uciaceho sa zameranej ucebnice pokracoval aj v d’alSej naSej
spolupraci. Stala sa ¢lenkou mojho autorského kolektivu a od roku 2005, ked’ vysla nasa prva
spolo¢na ucebnica anglického jazyka pre samoukov (pozri Zoznam publika¢nej ¢innosti), sme
uzko spolupracovali aj na d’alSich ucebniciach, v ktorych spoluautorka Z. Strakova uplatnila
svoj kvalitny odborny i lingvisticky potencial. Tvorivy pristup k tvorbe uéebnic je u Z.
Strakovej neodmyslitelny od ststavného individualneho S$tudia a vyskumu, ato nielen

hl'adanim kritérii tvorby ucebnic cudzich jazykov, ale aj skimanim postavenia ucitel’a a ziaka



pri praci s uc¢ebnicou s ciel'om efektivneho osvojenia cudzieho jazyka u ziaka. Inak povedané,
Z. Strakové sustredila svoj nasledny vyskum na sledovanie procesu osvojovania anglického
jazyka u ziakov. Tento pristup zékonite vyustil do habilitaénej prace ,,Vedenie Ziakov
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k samostatnosti. Rozvijanie autonomneho ucenia vo vyucovani anglického jazyka.* , ktora

uspesne obhajila na FiFUK v Bratislave.

Pozitive hodnotim d’alSie smerovanie Z. Strakovej, ktoré sa sustredilo na d’al$i vyskum
spojeny nielen srieSenim vyskumnych projektov VEGA aKEGA zameranych na
zefektivnenie pristupu k osvojovaniu cudzieho jazyka v mladSom skolskom veku, ale aj
upriamenie pozornosti na rozvijanie CitateI'skej kompetencie Ziakov aj v cudzom jazyku ¢i
podporu kvalitnejSieho d’alSieho vzdeldvania ucitelov cudzich jazykov najmi na zékladnej
Skole. Vyskum Z. Strakovej spojeny s tymito a inymi projektmi sa zakonite premietol nielen
do aktivnej ucasti na domacich i medzinarodnych konferencidch a seminaroch, ale aj do
bohatej publikacnej cinnosti, ktora obsahuje nielen ¢lanky, prednasky ¢&i ucéebnice
a vysokoskolské ucebnice, ale najmid hodnotné monografie (pozri Zoznam publikacne;j
¢innosti). Zaujimavé a pre ucitelov ¢i inych odbornikov v teorii vyucovania cudzich jazykov
podnetné vystupy z vyskumu nasli bohati odozvu aj mnohych ohlasoch na publikované prace

Z. Strakovej.

Dalsi pozitivny aspekt pdsobenia Z. Strakovej v oblasti vyu¢by cudzich jazykov je ten,
ze jej zaujem o zefektiviiovanie vyucby anglického jazyka a snim spojeny aj sustavny
vyskum v tejto oblasti nezostali len vrovine rieSenia vyskumnych projektov ¢i obsahu
monografii, ale sa aktivne premietli do pedagogickej ¢innosti Z. Strakovej. Pozitivne je to
najmd vtom smere, ze jej prednasky aseminare z Didaktiky anglického jazyka sa tak
zakonité opierali 0 vlastné dosiahnuté zistenia, tvrdenia, poznatky ¢i pochybnosti a zaroven
jej umoznili kriticky a objektivne interpretovat’ nazory inych odbornikov, a tak ich pouzit’

v prednaskach pre Studentov ako ilustracny ¢i konfrontany podnet.

Dolezitou sucastou profilu budiceho profesora je nesporne obraz toho, ako svoj
vyskum, odborni erudovanost’ i aplikacné formy a metddy prace vie uplatnit’ pri vychove
nielen Studentov tohto odboru, ale najmd dalSich odbornikov prostrednictvom

doktorandského Studia. Aj v tejto oblasti Z. Strakova naplnila vSetky pozadované kritéria.

Inak povedané, ked’ sa zacitame do vedecko-pedagogickej charakteristiky Z. Strakovej
je jasné, Ze vSetky minimalne Kritéria na vymenovanie za profesora v odbore 2.1.32

cudzie jazyky a kultary prekracuje.



Vzhl'adom na vysSie uvedené a so zretelom na to, Zze poznadm osobnostné kvality Z.
Strakove] anajmi jej pracu avyskum vela rokov vroéznych odbornych a vedeckych
kontextoch a oblastiach m6zem len podporit” ziadost Doc. Mgr. Zuzany Strakovej, PhD.
0 vymenovanie za profesorku v odbore 2.1.32 cudzie jazyky a kultary a odporudit’ ju ako
podklad k vymenovaciemu konaniu apo jeho uspesnom priebehu udelit’ Z. Strakovej

akademicky titul profesorka v odbore 2.1.32 cudzie jazyky a kultiry.

Prof. PhDr. Eva Tandlichova, CSc. Bratislava, 3.9. 2018



